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Translation projects - General guidance (ISO 11669:2024)

Contents Page
AU 03 0 1 003 a2k 70 ) o oSO 4
National Annex NA (informative) BiblIOIapRy ... 5
FOT@WOI..........ooooooeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeee et e ettt ettt e eeese e 6
| 50T 0 Yo L0 Ut 5 (o) o 0O OO 7
1
2
3 Terms ANA AEFIMTTIONIS ...ttt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeseseeeeeese s e
3.1 GEIIETA] COMCEPIES oot
3.2 Concepts related to translation projects.........
3.3 Concepts related to people involved in translation projects
3.4 Concepts related to translation technology
4 Context of transSlation ProJECES ... ...
4.1 LT 0 T<) o= U oo
4.2 Translation standards
4.3 Translation project parameters
5 IIEEEATION STAGE ...t 14
5.1 (O3 0 =) o= ) 00000000000 14
5.2 INItIA] NEEAS ANALYSIS ..o 14
5.3 Risk assessment
5.4 Selecting a translation SErvViCe PrOVIAET ... 16
6 Planning (Pre-production) SEAZE ...
6.1 General. ..o
6.2 Preparing the source language content ...,
6.3 Finalizing the translation project specifications
6.4 Documenting the translation project SpecifiCations ... 17
7 EXecution (ProducCtion) STAZE. ...t
7.1 (=Y 1) o= ) OSSOSO
7.2 Technologies ...,
7.3 Terminology work ...
7.4 Pre-processing
7.5 Translation ...
7.6 In-process quality checks
7.7 Verification and AEIIVETY ...
8 Closing (post-production) stage
8.1 General.....oooooeee,
8.2 Closure of the project......ccccc.....
8.3 Feedback ..o,
TR T R € 7Y 4 1<) it U oo
LTS P07/ YCT<T0 Lo F=Tod o) 000 o= L0 UCT] =) oSS
8.3.3 Feedback within and from the TSP...
8.4 Evaluation of translation OULPUL ...
9 A DO RATS) 0T 1 I Ul 74 L =Y 3000000000
9.1 Risk management and contingency planning
9.2 ProjeCt COMMUINICATION ....oooo oot




0.2.1  GENETAI PIINCIPIES oo 23

9.2.2  QUETY MANAZEITIEIIT ...ooocoiiiieieee s 23
Annex A (informative) Using unedited machine translation (UEMT) output ... 24
Annex B (informative) Translation project ParameEters. ... 26
Annex C (informative) Checklist for developing translation project specifications..............c 32
Annex D (informative) TranSlation SEIVICES ... 34
Annex E (informative) Checklists for selecting a translation service provider............. 35
Annex F (informative) Checklist for terminology Needs...............oi s 37

Bibliography



		2026-06-24T04:42:08+0000
	DIN Deutsches Institut fuer Normung e. V.
	Dokument ist zertifiziert




